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STRUCNE ODOVODNENIE

Nové technolégie maju vyrazny vplyv na zahrani¢ni politiku. Ci ide o kyberneticku
bezpeénost’ alebo Pudské prava, digitdlny obchod alebo rozvoj, musime zarugit, aby EU
podporovala prilezitosti a obmedzovala hrozby. Ciel'om preskimania nariadenia o polozkach
s dvojakym pouzitim je zamedzit’ Sireniu technoldgii, ktoré Skodia nasim strategickym
zaujmom alebo porusuju l'udské prava I'udi na celom svete, a tym este viac posilnit’ ulohu EU
ako veduceho a zodpovedného globélneho aktéra.

Takato aktualizécia je nevyhnutna v ¢ase rychlych technologickych zmien a meniacej sa
globalnej geopolitickej rovnovahy. Spravodajkyna pevne podporuje pristup Komisie, ktory
vychadza z 'udskej bezpecnosti, Co sa v mnohych oblastiach snazila vysvetlit. Je
presvedCend, Ze tento pristup prispieva k zaclenovaniu I'udskych prav do zahrani¢nej a
obchodnej politiky EU a podporuje stilad medzi cielmi EU v oblasti zahraniénej a
bezpecnostnej politiky a jej hospodarskymi a obchodnymi zdujmami.

Vzhl'adom na rychle zmeny, ktorymi prechadzaju technoldgie, nastal spravny ¢as, aby EU
pridala urcité technolégie kybernetického dohl'adu na kontrolny zoznam poloziek s dvojakym
pouzitim, ktoré mozu byt’ pouzité na porusovanie I'udskych prév alebo na ohrozenie
strategickych zaujmov EU. Zaroveti plati aj to, Ze nie kazda technoldgia si vyzaduje kontrolu
a treba zjednodusit’ vyvoz takych technologii, ktoré skutocne pomahaji chranit’ 'udské prava,
napriklad Sifrovacich technolégii. Musime tiez zabranit’ vzniku zbyto¢nej zat'aze pre
vyvozcov alebo prekazok pre legitimny vyskum v oblasti internetovej bezpecnosti.

Cielena kontrola kone¢ného pouZitia poloziek neuvedenych na zozname z hl'adiska l'udske;j
bezpeénosti je spravnym krokom ako zabezpetit, aby EU dokazala zastavit’ nezakonné
transfery. Mala by vSak byt’ z pravneho hl'adiska zrozumitelnejSia. Polozky s dvojakym
pouzitim (najma technologie kybernetického dohl'adu) sa Casto pouZzivaji priamo na
porusovanie l'udskych prav, ale moéZu aj ul'ah¢ovat’ iné zadvazné porusenia 'udskych prav.
Napriklad vtedy, ak sa nezdkonne ziskané informacie o obhajcoch I'udskych prav alebo
novinaroch nésledne vyuZiju na ich zatknutie alebo mucenie.

Musime vytvorit’ nad¢asovy ramec, v ktorom bude zohl'adnena meniaca sa realita. Ak sa
¢lenské Staty rozhodnu zaviest’ cielené kontroly konecného pouZitia, treba zvazit’ zmenu
kontrolnych zoznamov. Pokial’ ide o samostatny zoznam EU zahffiajuci technologie
kybernetického dohl'adu, mal by byt’ k dispozicii postup pre naliehavé pripady umoZznujici
rychlu reakciu na zmenu situécie v tretich krajinach alebo na novy technologicky vyvoj, ktory
si vyZaduje kontrolu.

Ked'Ze zahrani¢né transakcie su ¢oraz zlozitejsie, treba zlepSit’ vymenu informécii a zvysit
transparentnost’. Aby sa posilnila zodpovednost” a dohl'ad, ¢lenské Staty by mali spristupnit’
vSetky informadcie tykajlice sa licencii. Mali by pritom vychadzat’ z existujucich najlepSich
postupov, ¢o niektoré Staty uz dobrovol'ne robia. Aby sa vytvorili rovnaké podmienky, v celej
Unii by mali platit’ aj rovnaké pokuty za porusenie nariadenia.

Eurdpsky parlament sa dlhé roky usiluje presadit’ aktualizaciu nariadenia o dvojakom pouziti
a teraz je dolezité, aby tento proces postupoval ¢o najrychlejsie.

AD\1126803SK.docx 3/25 PE602.925v02-00

SK



SK

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci vyzyva Vybor pre medzinarodny obchod, aby ako gestorsky vybor

vzal do tvahy tieto pozmeiiujuce navrhy:
Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Vzhl'adom na to, Ze sa objavuju
nové kategorie poloZiek s dvojakym
pouZitim, ako aj v reakcii na vyzvy
Europskeho parlamentu a na ndznaky, ze
niektoré technoldgie kybernetického
dohladu vyvezené z Unie boli zneuzité
osobami, ktoré boli spoluzodpovedné alebo
zodpovedné za riadenie alebo pachanie
zavazného porusovania 'udskych prav
alebo medzinarodného humanitarneho
prava v situaciach ozbrojeného konfliktu
alebo vnatornej represie, z dévodu
ochrany verejnej bezpecnosti ako aj
verejnej moralky je vhodné kontrolovat
vyvoz takychto technologii. Tieto
opatrenia by nemali prekracovat’
primeranu mieru. Predovsetkym by
nemali branit’ vyvozu informacnej a
komunikacnej technologie vyuZivanej na
legitimne ucely vrdtane presadzovania
prava a vyskumu zameranej na
bezpecnost’ internetu. Komisia v uzkej
konzultdcii s ¢lenskymi Statmi a
zainteresovanymi stranami vypracuje
usmernenia na podporu praktického
uplatitovania uvedenych kontrol.
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Pozmenujuci navrh

(5) Vznikla nova kategoria poloZiek s
dvojakym pouZitim, ktoru tvoria urcité
technologie kybernetického dohl’adu
vyuZivané na priame zasahovanie do
Pudskych prav vrdtane prava na
sukromie, prava na ochranu osobnych
udajov, slobody prejavu a slobody
zdruZovania, tym Ze sa pouZivaju na
sledovanie alebo st’ahovanie udajov bez
konkrétneho, informovaného a
Jjednoznacného suhlasu majitel’a alebo
spravcu systému a/alebo na
znefunkcénenie alebo poSkodenie
cielového systému. AKo reakcia na vyzvy
Eurdpskeho parlamentu a na dékazy, ze
niektoré technologie kybernetického
dohl'adu boli zneuZzité osobami
spoluzodpovednymi alebo zodpovednymi
za riadenie alebo pachanie zavazného
porusovania medzinarodného prava v
oblasti 'udskych prav alebo
medzinarodného humanitarneho prava v
krajinach, v ktorych boli zistené zdvainé
pripady poruSovania Pudskych prav, je
vhodné kontrolovat’ vyvoz takychto
technologii. SUcasnd uroveri kontroly
Sifrovacich technologii je rovnako v
rozpore so skutocénost’ou, Ze Sifrovanie je
kl’'ucovym prostriedkom, ktorym je mozné
zabezpedit’, aby si obcania, podniky a
viady dokazali chranit’ svoje udaje pred
zlo¢incami a inymi krimindlnymi Ziviami,
aby sa zarucil pristup k sluzbam a aby sa
umoZnila bezpecnda komunikdcia, a to aj
obhajcom Pudskych prav. Preto treba
vyvoz Sifrovacich technoldgii este viac
gjednodusit’.
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Oddbvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Vychédzajlc z uvedeného je takisto
vhodné revidovat’ vymedzenie pojmu
poloziek s dvojakym pouzitim a zaviest’
vymedzenie pojmu technologie
kybernetického dohl'adu. Malo by sa
takisto spresnit’, ze Kritéria posudzovania z
hladiska kontroly vyvozu poloziek s
dvojakym pouzitim zahrriaju aj ivahy o
ich moZnom zneuZiti v suvislosti s
teroristickymi éinmi alebo poruSovanim
Pudskych pravy.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 6 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(6)  Vychadzajuc z uvedeného je takisto
vhodné revidovat’ vymedzenie pojmu
poloziek s dvojakym pouzitim a zaviest’
vymedzenie pojmu technologie
kybernetického dohl'adu. Malo by sa
takisto spresnit’, ze v Kritériach
posudzovania kontroly vyvozu poloziek s
dvojakym pouzitim je zohl’adneny priamy
a nepriamy vplyv technologii
kybernetického dohl’adu na Pudské prava,
ako aj ich vplyv na predchadzanie
teroristickym &inom, ako sa uvadza v
UZivatel’skej prirucke k spolocnej pozicii
Rady 2008/944/SZBP*2,

12 Spoloénd pozicia Rady 2008/944/SZBP
z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuju
spolocné pravidla upravujuce kontrolu
vyvozu vojenskej technoldgie a materialu
(U.v. EU L 335, 13.12.2008, s. 99).

Pozmenujuci navrh

(6a) Opatrenia na kontrolu vyvozu
technologii kybernetického dohl’adu by
nemali ist’ nad ramec toho, Co je potrebné
a primerané. Predov$etkym by nemali
branit’ vyvozu informacnej a
komunikacnej technologie vyuZivanej na
legitimne ucely vrdtane presadzovania
prava a vyskumu zameraného na
bezpecnost’ internetu. Komisia by mala v
uzkej konzultacii s ¢lenskymi Statmi a
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zainteresovanymi stranami vypracovat’

usmernenia na podporu praktického

uplatiiovania tychto opatrent.

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je potrebny z dovodov vautornej logiky textu, kedZe vychddza z
pozmenujucich navrhov k odévodneniam 5 a 6.

Pozmenujici navrh 4

Navrh nariadenia
Ododvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9)  Rozsah ,univerzdalnych“ kontrol,
ktoré sa za osobitnych okolnosti uplatituju
na polozky s dvojakym pouZitim, ktoré nie
su uvedené na zozname, by sa mal
spresnit’ a harmonizovat’ a mal by rieSit’
rigiko terorizmu a poruSovania Pudskych
prav. NdleZita vvmena informadcii a
konzultacii vo veci univerzalnych kontrol
by mala zabezpedit’ ui¢inné a konzistentné
uplatiiovanie kontrol v ramci celej Unie.
Za urcitych okolnosti by sa mali na
technoldgie kybernetického dohl’adu
takisto uplatiiovat’ cielené univerzdlne
kontroly.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) S ciel'om znizit' administrativnu
zataz pre podniky a prislusné organy a
zabezpecit’ pritom nalezitu Groven kontroly
prisluSnych poloziek smerujtcich do
prislusnych miest ur¢enia by sa mali
zaviest’ d’alSie vSeobecné vyvozné
povolenia Unie. Pre velké projekty by sa
malo zaviest’ aj ramcové povolenie, aby sa
licenéné podmienky prispdsobili
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(15) S ciel'om znizit' administrativnu
zat'az pre podniky, najma MSP, a prislusné
organy a zabezpecit’ pritom naleZit troven
kontroly prisluSnych poloziek smerujtcich
do prislusnych miest urcenia by sa mali
zaviest’ d’alSie vSeobecné vyvozné
povolenia Unie. Pre velké projekty by sa
malo zaviest’ aj ramcove povolenie, aby sa
licenéné podmienky prispdsobili
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Specifickym potrebam priemyslu.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Rozhodnutia aktualizovat’ spolo¢ny
zoznam poloziek s dvojakym pouzitim
uvedenych v oddiele A prilohy I a
podliehajucich vyvoznym kontroldm by
mali byt v zhode s povinnostami a so
zavizkami, ktoré ¢lenské §taty a Unia
prijali ako ¢lenovia relevantnych
medzinarodnych dohdd o rezimoch
nesirenia a kontroly vyvozov alebo
ratifikovanim relevantnych
medzinarodnych zmltv. Rozhodnutia
aktualizovat’ spolo¢ny zoznam poloziek s
dvojakym pouzitim podliehajiacich
vyvoznym kontrolam podla oddielu B
prilohy I, napriklad pokial ide o
technoldgiu kybernetického dohl'adu, by
sa mali prijimat’ s prihliadnutim na riziko,
Ze vyvoz takychto poloziek méze prinasat’
zdvazné porusovanie I'udskych prav,
medzinarodného humanitarneho prava ¢i
zékladnych bezpecnostnych zaujmov Unie
a jej Clenskych Statov. Rozhodnutia
aktualizovat’ spolo¢ny zoznam poloZiek s
dvojakym pouzitim podliehajucich
vyvoznym kontroldm podl'a oddielu B
prilohy IV by sa mali prijimat’ s
prihliadnutim na zaujmy verejnej politiky a
verejnej bezpecnosti clenskych Statov
podrla ¢lanku 36 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie. Rozhodnutia aktualizovat’
spolo¢ny zoznam poloziek s dvojakym
pouzitim podliehajiucich vyvoznym
kontrolam podrl'a oddielov A az J prilohy II
by sa mali prijimat’ s prihliadnutim na
kritéria posudzovania stanovené v tomto
nariadeni.
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Specifickym potrebam priemyslu.

Pozmenujuci nvrh

(17) Rozhodnutia aktualizovat’ spolo¢ny
zoznam poloziek s dvojakym pouzitim
uvedenych v oddiele A prilohy I a
podliehajucich vyvoznym kontrolam by
mali byt v zhode s povinnostami a so
zavizkami, ktoré ¢lenské §taty a Unia
prijali ako ¢lenovia relevantnych
medzinarodnych dohdd o rezimoch
nesirenia a kontroly vyvozov alebo
ratifikovanim relevantnych
medzinarodnych zmluv. Rozhodnutia
aktualizovat’ spolo¢ny zoznam poloziek s
dvojakym pouzitim podliehajicich
vyvoznym kontrolam podl'a oddielu B
prilohy I, napriklad pokial’ ide o
technoldgie kybernetického dohl'adu, by sa
mali prijimat’ s prihliadnutim na rizika,
ktoré vyvoz takychto poloziek moze
prinasat’, pokial’ ide o ich pouZitie na
porusovanie medzinarodného préava v
oblasti 'udskych prav alebo
medzinarodného humanitarneho prava v
krajindch, v ktorych boli zistené zavainé
pripady poruSovania Pudskych prav, ¢i
zakladnych bezpe¢nostnych zaujmov Unie
a jej Clenskych Statov. Rozhodnutia
aktualizovat’ spolo¢ny zoznam poloZiek s
dvojakym pouzitim podliehajucich
vyvoznym kontroldm podl'a oddielu B
prilohy IV by sa mali prijimat’ s
prihliadnutim na zaujmy verejnej politiky a
verejnej bezpecnosti ¢lenskych Statov
podla ¢lanku 36 Zmluvy o fungovani
Eurodpskej tinie. Rozhodnutia aktualizovat’
spolo¢ny zoznam poloziek a miest urcenia
podl'a oddielov A az J prilohy II by sa mali
prijimat’ s prihliadnutim na kritéria
posudzovania stanovené v tomto nariadeni.
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Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 19 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(19a) Riziko kybernetickych kradeZi
a opatovného vyvozu do tretich krajin,
uvedené v spolocnej pozicii
2008/944/SZBP, si vyZaduje posilnenie
ustanoveni o poloZkach s dvojakym
pouZitim.

Odévodnenie

Potrebné z dovodov vnutornej logiky textu, kedze toto odovodnenie opodstatiiuje doplnenie

¢lanku 14 ods. 1 pism. fa).

Pozmernujici navrh 8

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) Nazaklade a v ramci obmedzeni
¢lanku 36 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie a az do dosiahnutia vysSieho stupiia
harmonizacie si ¢lenské Staty ponechaji
pravo vykonavat kontroly transferov
urcitych poloziek s dvojakym pouZitim v
ramci Unie na ochranu verejného poriadku
alebo verejnej bezpecnosti. Z dovodu
proporcionality by sa mali revidovat
kontroly transferu poloZiek s dvojakym
pouzitim v ramci Unie s cielom
minimalizovat’ zdtaz pre spolo¢nosti a
prislusné organy. Okrem toho by sa
zoznam poloziek podliehajucich kontrolam
transferu podl'a oddielu B prilohy IV mal
periodicky monitorovat’ so zretelom na
technologicky a komerény vyvoj a na
posudzovanie citlivého charakteru
transferov .

PE602.925v02-00

8/25

Pozmenujuci navrh

(21) Nazaklade a v ramci obmedzeni
¢lanku 36 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie a az do dosiahnutia vysSieho stupiia
harmonizacie si ¢lenské Staty ponechaju
pravo vykonavat kontroly transferov
urcitych poloziek s dvojakym pouZitim v
ramci Unie na ochranu verejného poriadku
alebo verejnej bezpecnosti. Z dovodu
proporcionality by sa mali revidovat’
kontroly transferu poloZiek s dvojakym
pouzitim v ramci Unie s ciefom
minimalizovat’ zdtaz pre spolocnosti,
najma MSP, a prislusné organy. Okrem
toho by sa zoznam poloziek podliehajucich
kontroldm transferu podl'a oddielu B
prilohy IV mal periodicky monitorovat’ so
zretelom na technologicky a komer¢ny
VYV0j a na posudzovanie citlivého
charakteru transferov.
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Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 22 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(22a) Vzhl'adom na vyznam
zodpovednosti a verejnej kontroly v
suvislosti s ¢innost’ami v oblasti kontroly
vyvozu je vhodné, aby cClenské Staty
spristupnili verejnosti vsetky prislusné
licencné udaje.

Odévodnenie

Potrebné z dovodov vnutornej logiky textu, pretoZe toto nové odovodnenie opodstatiuje

doplnenie c¢lanku 20 ods. 2 pism. a).

Pozmenujici navrh 10

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Dosah na sukromny sektor a
transparentnost’ su zékladnymi prvkami
uc¢inného rezimu kontroly vyvozu. Je preto
vhodné zabezpecit’ neustalu aktualizaciu
usmerneni na podporu uplatiiovania tohto
nariadenia a uverejiiovanie kazdoro¢nej
spravy o vykonavani kontrol v stlade so
sucasnou praxou.

Pozmenujici navrh 11

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Kontroly vyvozu maju vplyv na
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Pozmenujuci navrh

(25) Dosah na sukromny sektor a
transparentnost’ su zékladnymi prvkami
uc¢inného rezimu kontroly vyvozu. Je preto
vhodné zabezpecit’ neustdlu aktualizaciu
usmerneni na podporu uplatiiovania tohto
nariadenia a uverejiiovanie kazdoro¢nej
spravy o vykonavani kontrol v sulade so
sucasnou praxou. Ked’Ze usmernenia su
doleZité pre vyklad niektorych sucasti
tohto nariadenia, je vhodné, aby boli po
nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia
spristupnené verejnosti.

Pozmenujuci navrh

(29) Kontroly vyvozu maja vplyv na
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medzinarodnu bezpecnost’ a obchod s
tretimi krajinami, preto je vhodné rozvijat’
dial6g a spolupréacu s tretimi krajinami s
cielom vytvorit’ rovnaké podmienky v
celosvetovom rozsahu a upevnit’
medzinarodnu bezpecnost’.

Pozmernujici navrh 12

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 1 — dvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. ,»polozky s dvojakym pouzitim* su
polozky vratane softvéru a technologie,
ktoré sa mozu pouzivat’ tak na civilné, ako
aj na vojenské ucely, a zahfiaju :

medzinarodnu bezpecnost’ a obchod s
tretimi krajinami, preto je vhodné rozvijat’
dial6g a spolupréacu s tretimi krajinami s
cielom vytvorit’ rovnaké podmienky v
celosvetovom rozsahu a upevnit’
medzinarodnt bezpecnost’. Ked’Ze ¢lenské
Staty tvoria vicSinu signatdarov
Wassenaarskeho usporiadania kontrol
vyvozu konvencénych zbrani a tovaru a
technologii s dvojakym pouZitim, moZe
mat’ stanovenie vysokych noriem na
arovni Unie pozitivny dominovy efekt na
celosvetove normy.

Pozmenujuci navrh

1. ,»polozky s dvojakym pouzitim® su
polozky vratane softvéru a technologie,
ktoré sa mozu pouzivat’ tak na civilné, ako
aj na vojenské ucely, a zahttaju poloZky,
ktoré moZno pouZit’ na navrhovanie,
vyvoj, vyrobu alebo pouZivanie jadrovych,
chemickych a biologickych zbrani a ich
nosicov vratane vsetkych tovarov, ktoré sa
daju pouZit’ tak na nevybusné pouZitia,
ako aj akukol’vek pomoc pri vyrobe
jadrovych zbrani alebo inych jadrovych
vybusnych zariadeni;

Odévodnenie

Zmena je potrebna, kedZe tento pozmenujuci navrh je neoddelitelne spdty s pozmenujicim
navrhom, ktorym sa vypusta clanok 2 ods. 1 pism. a).

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) polozky, ktoré mozno pouZit’ na

PE602.925v02-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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navrhovanie, vyvoj, vyrobu alebo
pouZivanie jadrovych, chemickych a
biologickych zbrani a ich nosicov vrdatane
vSetkych tovarov, ktoré sa daju pouZit’ tak
na nevybusné pouiitia, ako aj akukol’'vek
pomoc pri vyrobe jadrovych zbrani alebo
inych jadrovych vybuSnych zariadeni;

Pozmenujuci navrh 14

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AD\1126803SK.docx
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Pozmenujuci navrh

la.  ,technoldgie kybernetického
dohladu“ su poloZky (hardvér, softvér

a technologie okrem poloZiek s dvojakym
pouZitim), ktoré mozno pouZit’ na
pdchanie vizneho a systematického
poruSovania Pudskych prav alebo
medzinarodného humanitarneho prava,
najma prava na sukromie, slobody
prejavu a slobody thromaZd’ovania, alebo
mézu znamenat’ hrozbu pre
medzinarodnu bezpecnost’ alebo pre
zdkladné bezpecnostné zaujmy Unie a jej
clenskych Statov a ktoré su osobitne
navrhnuté, aby umoznili utajené
naruSenie informacnych a
telekomunikacnych systémov so zamerom
monitorovat’, stahovat’, zhromaZd’ ovat’ a
analyzovat’ udaje a/alebo znefunkcnit’
alebo poskodit’ ciel’ovy systém bez
ziskania konkrétneho, informovaného a
Jjednoznacného suhlasu majitel’a alebo
spravcu systéemov. Zahrnaju poloZky
suvisiace s tymito technol6giami a
zariadeniami:

a) mobilné telekomunikacné
odpocuvacie zariadenia,;

b) narusitel’sky softvér;
C) monitorovacie centra;
d) zakonné odpocuvacie systémy a

systémy uchovavania udajov.
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Technologie kybernetického dohl’adu
nezahriaju polozky vytvorené osobitne na
ktorykolvek z tychto ucelov:

a) fakturacia;

b) funkcie zberu dat v ramci
siet’ovych prvkov (napr. Exchange alebo
HLR);

C) kvalita siet’ ovej sluzby (QoS);

d) spokojnost’ pouZivatel’a (kvalita
vyplyvajuca zo skusenosti pouZivatel’a —
QoE);

e) firewally na ochranu siete;

f) vybudovanie, fungovanie, udriba
alebo ochrana:

- verejnej elektroenergetickej,
plynarenskej alebo vodarenskej
infrastruktury;

- inteligentného riadenia dopravy
V oblasti civilnej ZelezniCnej, cestnej,
leteckej a vodnej dopravy;

— inZinierskeho projektovania a
elektronického zdravotnictva;

- priemyselnej vyroby;

Odévodnenie

Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je neoddelitelne spdty s pozmenujucim
navrhom, ktorym sa vypusta clanok 2 ods. 1 pism. a).

Pozmeiiujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE602.925v02-00
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Pozmenujuci navrh

5a.  ,koncovy pouZivatel’“ je
akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba
alebo subjekt, ktory je koneénym
prijimatel’om a pouZivatelom vyvaZanych
poloZiek s dvojakym pouZitim;
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Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh je odovodneny vnutornou logikou textu, kedZe vymedzenie
koncového pouzivatela ako skutocného konecného prijimatela a pouzivatela polozky je
potrebné s cielom zabezpecit, aby informdcie, ktore vyvozcovia poskytuju koncovym
pouzivatelom, boli konkrétne a podrobné a aby umoznili organom riadne posudit, ¢i sa ma
poskytnut vyvozna licencia.

Pozmenujuci navrh 16

I§Iévrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 23 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

23a. ,,ndleZita starostlivost’ je proces,

ktorym podniky moZu identifikovat’,
predchddzat’, zmieriiovat’ a zohladiiovat’
to, ako rieSia svoj skutocny a mozny
negativny vplyv na Pudské prava, pricom
ide 0 integrdlnu sucast’ systémov
obchodného rozhodovania a riadenia
rizik, ako sa uvadza v hlavnych zasadach
OSN v oblasti podnikania a Pudskych
prav.

Odévodnenie

Potrebné z dovodu vnutornej logiky textu, kedZe tento pozmenujuci navrh jasne vymedzuje
pojem, ktory sa zavadza v navrhu Komisie k ¢lanku 4 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

la.  Pokial’ ide o vyvoz technoldgii
kybernetického dohl’adu uvedenych
V oddiele B prilohy I, treba poZiadat’
0 povolenie.

Oddvodnenie
Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je neoddelitelne spdty s pozmenujucim
navrhom K c¢lanku 2 ods. 1, ktorym sa vytvara osobitna kategoria ,, technologii kybernetického
dohladu*.
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Pozmenujici navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) na pouzitie osobami, ktoré podl’a
zistenia prislusnych medzindrodnych
institucii alebo eurdpskych &i
vunutroStdtnych prislusnych orgdnov boli
spoluzodpovedné alebo zodpovedné za
riadenie alebo pachanie zdvainého
poruSovania l'udskych prav alebo
medzinarodného humanitarneho prava v
situaciach ozbrojeného konfliktu alebo
vnutornej represie v krajine konecného
urcenia, a ak existuju dokazy, ze
navrhovany konecny pouzivatel’ pouziva
tieto alebo podobné polozky na riadenie
alebo pachanie takéhoto zdvainého
poruSovania prav;

Pozmenujuci navrh

d) na pouzitie osobami, ktoré boli
spoluzodpovedné alebo zodpovedné za
riadenie alebo pachanie porusovania
medzinarodného prava v oblasti I'udskych
prav alebo medzinarodného humanitarneho
prava vV krajindch, v ktorych prislusné
organy OSN, Rada Eurdépy, Unia alebo
prislusné vnutroStdatne orgdny zistili
pripady zavazného poruSovania Pudskych
prav, a ak existuju dokazy, Zze navrhovany
koncovy pouzivatel’ pouziva tieto alebo
podobné polozky na riadenie alebo
pachanie takéhoto porusovania prav;

Odévodnenie

Zmena je potrebnad, pretoze porusovanie ludskych prav s vyuzitim poloziek s dvojakym
pouzitim casto nenapliia skutkovii podstatu zdvazného porusovania ludskych prav.
Porusovanie ludskych prav s vyuzitim ndstrojov kybernetického dohladu (porusovanie prava
na sukromie, slobody prejavu atd’) je casto predzvestou inych pripadov porusovania, ktoré
mozu byt klasifikované ako zavazné, ako napriklad mucenia, nedobrovolného zmiznutia atd..
Aby sa zvysila pravna istota, treba takisto objasnit, ktoré medzinarodné organy maju takéto

pripady posudzovat.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) na pouzitie v suvislosti s
teroristickymi ¢inmi.

PE602.925v02-00

Pozmenujuci navrh

e) na pouzitie 0sobami, skupinami a
subjektmi zapojenymi do teroristickych
¢inov, v suvislosti s ktorymi sa uplatiiuji
restriktivne opatrenia stanovené v
spolocnej pozicii 2001/931/SZBP.
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Odévodnenie

Zmena je potrebna s cielom zvysit prdvnu istotu a zrozumitelnost.

Pozmenujici navrh 20

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak si je vyvozca v ramci svojho
zaviazku vykondvat nalezita starostlivost’
vedomy toho, ze polozky, ktoré navrhuje
vyvazat’ a ktoré nie su uvedené v prilohe I,
sU uréené veelku alebo s¢asti na akékol'vek
pouzitie uvedené v odseku 1, musi o tom
upovedomit’ prislusny organ , ktory
rozhodne o tom, ¢i je tc¢elné podrobit’ dany
VyVoz vystaveniu povolenia.

Pozmenujuci navrh

2. Ak si je vyvozca v ramci svojho
zavazku vykonavat’ nalezita starostlivost’
vedomy toho, Ze polozky s dvojakym
pouZitim, ktoré navrhuje vyvazat' a ktoré
nie su uvedené v prilohe |, by mohli byt’
uréené veelku alebo s€asti na akékol'vek
pouzitie uvedené v odseku 1, musi o tom
upovedomit’ prisluSny organ, ktory
rozhodne o tom, ¢i je ti€elné podrobit’ dany
Vyvoz vystaveniu povolenia.

Odévodnenie

Potrebné z dévodu vnutornej logiky textu, kedze tento pozmenujiici navrh je spdty

S pozmenujucimi navrhmi k ¢lanku 4 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Povolenia na vyvoz poloziek, ktoré
nie su uvedené v zozname, sa udeluje na
konkrétne polozky a pre konkrétnych
koneénych pouZzivatel'ov. Povolenia
udel’uje prislusny organ clenského $tatu, v
ktorom vyvozca ma sidlo alebo je usadeny,
alebo v pripade, ze vyvozca mé sidlo alebo
je usadeny mimo Unie, prisluiny organ
¢lenského $tatu, kde sa polozky
nachadzaju. Povolenia su platné v celej
Unii. Povolenia st platné jeden rok a
prisluSny organ ich mozZe obnovit.

AD\1126803SK.docx
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Pozmenujuci navrh

3. Povolenia na vyvoz poloZiek, ktoré
nie s uvedené v zozname, sa udeluje na
konkrétne poloZzky a pre konkrétnych
koneénych pouzivatel'ov. Povolenia
udel’uje prislusny organ clenského §tatu, v
ktorom vyvozca ma sidlo alebo je usadeny,
alebo v pripade, Ze vyvozca ma sidlo alebo
je usadeny mimo Unie, prisluiny organ
¢lenského $tatu, kde sa polozky
nachadzaju. Povolenia su platné v celej
Unii. Povolenia su platné dva roky a
prisluSny organ ich mozZe obnovit.
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Pozmenujici navrh 22

Névrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak nepridu ziadne namietky, chape sa to
tak, Ze konzultovany ¢lensky $tat nema
namietky a ulozi poziadavku na povolenie
pre vsetky ,,v zdsade podobné transakcie®.
Clenské $taty informuja svoje colné trady
a ostatné prislusné vnitrostatne organy o
poziadavkach na povolenie.

Pozmenujuci navrh

Ak nepridu ziadne namietky, chape sa to
tak, Ze konzultovany ¢lensky $tat nema
namietky a ulozi poziadavku na povolenie
pre vSetky ,,v zdsade podobné transakcie®.
Clenské $taty informuju svoje colné urady
a ostatné prislusné vnutrostatne organy o
poziadavkach na povolenie. Dalej, ak
nepridu Ziadne namietky, Komisia posudi,
Ci je nevyhnutné prijat’ delegované akty s
ciel’om zmenit’ zoznamy poloZiek s
dvojakym pouZitim uvedené v prilohe | a
oddiele B prilohy IV tak, Ze sa do tychto
zoznamov podla postupov stanovenych v
Clanku 16 doplnia poloZky uvedené v
odsekoch 1,2 a 3.

Odévodnenie

Ak sa vsetky clenské Staty zhodnii na tom, Ze na urcity vyrobok je potrebnd licencia, je
logicke, zZe treba zvazit zapisanie tohto vyrobku do kontrolného zoznamu s cielom umoznit

jeho trvald kontrolu.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Individualne vyvozné povolenia a
ramcoveé vyvozné povolenia su platné
jeden rok a prislusny organ ich méze
obnovit’. Dizku platnosti ramcovych
vyvoznych povoleni pre vel’ké projekty
urcuje prislusny organ.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 4 — pododsek 1
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Pozmenujuci navrh

3. Individualne vyvozné povolenia a
ramcove vyvozné povolenia st platné dva
roky a prislusny organ ich moze obnovit'.
Dizku platnosti ramcovych vyvoznych
povoleni pre vel'ké projekty urcuje
prisluSny organ.
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Text predlozeny Komisiou

Vyvozcovia poskytna prislusnému organu
vSetky relevantné informécie pozadované k
ich ziadostiam o individuélne alebo
ramcové vyvozné povolenie, aby prislusné
vnutrostatne orgdny mali k dispozicii uplné
informécie najmé o koncovom
pouzivatel'ovi, krajine ur¢enia a o
koncovych pouzitiach vyvazanej polozky.

Pozmenujuci navrh

Vyvozcovia poskytna prislusnému organu
vSetky relevantné informacie pozadované k
ich ziadostiam o individuélne alebo
ramcové vyvozné povolenie, aby prislusné
vnutrostatne organy mali k dispozicii uplné
informé&cie najmé o koncovom
pouzivatel'ovi, krajine urcenia a o
koncovych pouzitiach vyvazanej polozky.
V pripade, Ze su koncovymi pouZivatel'mi
Statne orgdny, v poskytnutych
informdcidach sa musi konkrétne uviest’
Ciastkovy subjekt, oddelenie, urad alebo
organizacnd jednotka, ktord bude
koncovym pouZivatel’om vyviZanej
poloZky.

Odévodnenie

Zmena je potrebna s cielom zabezpecit, aby bolo co najpresnejsie uvedené, kto alebo ktory

subjekt bude koncovym pouzivatelom vyrobku.

Pozmenujici navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) dodrziavanie 'udskych prav v
krajine kone¢ného urcenia, ako aj

dodrziavanie medzinarodného
humanitarneho prava uvedenou krajinou;

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AD\1126803SK.docx

Pozmenujuci navrh

b) dodrziavanie prava v oblasti
I'udskych prav v krajine kone¢ného
urcenia, ako aj dodrZiavanie
medzinarodného humanitarneho prava
uvedenou krajinou;

Pozmenujuci navrh
fa)  posiliiovanie kontrol, v sulade

s kritériami uvedenymi v spolocénej pozicii
2008/944/SZBP, pokial’ ide 0 Vyvoz
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adresovany spolocnostiam, osobam alebo
krajinam bez dostatoénych
bezpecnostnych prvkov na to, aby
zabranili hackerskému atoku a/alebo
kybernetickej kradeZi, a do krajin, ktore
by potencidalne mohli byt
sprostredkovatel’om pre krajiny, ktoré su
na zozname Kkrajin s embargom alebo so
zakazom vyvozu alebo ktoré moZu
predstavovat’ hrozbu pre Pudské prava;

Odévodnenie

Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je logickym rozsirenim zoznamu
uvedeného v clanku 14 ods. 1, ktory uz bol podstatne zmeneny v navrhu Komisie.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f b (noveé)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

fb)  spravanie kupujicej krajiny vocéi
medzindrodnému spolocenstvu, najmd
pokial’ ide o jej postoj K terorizmu,
povahu jej spojenectiev a dodriiavanie
medzinarodného prava;

Odévodnenie

Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je logickym rozsirenim zoznamu
uvedeného v clanku 14 0ds. 1, ktory uz bol podstatne zmeneny v navrhu Komisie.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f ¢ (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

fc) zlucitel’nost’ vyvozov poloZiek
alebo zariadeni s dvojakym pouZitim

s technickymi a hospodarskymi
schopnostami prijimajucej krajiny,
zohladiiujuc pri tom, Ze je vhodné, aby
Staty plnili svoje legitimne bezpecnostné
a obranné potreby s ¢o najmensim
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odklonom ludskych a hospodarskych
zdrojov na vyzbrojovanie;

Odévodnenie

Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je logickym rozsirenim zoznamu
uvedeného v clanku 14 ods. 1, ktory uz bol podstatne zmeneny v navrhu Komisie.

Pozmenujici navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

la. Clenské $tity neudelia alebo
odvolaja individualne alebo rdmcové
vyvozné povolenie alebo povolenie na
poskytovanie sprostredkovatel’skych
sluZieb alebo technickej pomoci podl’a
tohto nariadenia, ak:

a) existuje vaZne riziko toho, Ze by sa
dané poloZky mohli pouZit’ na
poruSovanie Pudskych prav;

b) pravny ramec alebo technicky
reZim v krajine urcenia neposkytuje
dostatoCné zaruky proti vainemu
poruSovaniu Pudskych prav.

Odévodnenie

V pripade zdokumentovaného zavazného porusovania medzinarodného prdva v oblasti
ludskych prav alebo medzinarodného humanitarneho prava musi byt odmietnutie alebo
odvolanie vyvozného povolenia povinné. Europska unia nesmie porusovanie ludskych prav
umoznit za Ziadnych okolnosti. Je legitimne zaviest rovnaku logiku povinnosti vydat
odmietavé rozhodnutie, akd uz funguje v ramci kontroly vyvozu konvencnych zbrani, ked
Clenské staty odmietnu vydat vyvozné licencie v pripade nesuladu s kritériami 1, 2, 3 alebo 4
spolocnej pozicie 2008/944/SZBP.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
2. Komisia a Rada spristupnia 2. Po nadobudnuti ucinnosti tohto
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usmernenia a/alebo odporacania na
zabezpecenie spolocného posudenia rizika
prislusnymi organmi ¢lenskych Statov s
cielom uplatnit’ uvedené kritéria.

nariadenia spristupnia Komisia a Rada
usmernenia a/alebo odporucania na
zabezpecenie spolo¢ného postdenia rizika
prislusnymi organmi ¢lenskych statov s
cielom uplatnit’ uvedené kritéria.

Odévodnenie

Tato zmena je potrebna z toho dovodu, Ze usmernenia su velmi dolezité nastroje vykladu pre

zainteresovane strany.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Zoznam poloziek s dvojakym
pouzitim uvedeny v oddiele B prilohy | sa
mdze menit’, ak je to nevyhnutné
vzhl'adom na riziko, Ze vyvoz takychto
poloziek moze prindsat’ zavazné
poruSovanie 'udskych prav,
medzindrodného humanitarneho prava ¢i
zakladnych bezpe¢nostnych zaujmov Unie
a jej ¢lenskych $tatov.

Pozmenujuci navrh

b) Zoznam poloziek s dvojakym
pouzitim uvedeny v oddiele B prilohy I sa
mdze menit, ak je to nevyhnutné
vzhl'adom na riziko, Ze vyvoz takychto
poloziek moze prindsat’ zavazné
poruSovanie 'udskych prav,
medzinadrodného humanitarneho prava ¢i
zakladnych bezpeénostnych zaujmov Unie
a jej ¢lenskych statov. Ak je z naliehavych
zavaznych dovodov potrebné vyriat’ alebo
doplnit’ Specifické vyrobky v oddiele B
prilohy 1, postup stanoveny v Clanku 17 sa
uplatiiuje na delegované akty prijaté
podla tohto odseku.

Odévodnenie

Zmena je potrebna vzhladom na rychly vyvoj technologii a na moznost' vyvoja novych
nebezpecnych technologii, ktoré treba bezodkladne doplnit do kontrolného zoznamu.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia

Clanok 16 — odsek 2 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

ba)  Komisia moZe poloZky zo zoznamu
odstranit’, a to najmd vtedy, ked’ sa v
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ramci rychlo sa meniaceho
technologického prostredia vyrobky
medzicasom stali vyrobkami niZSej triedy
alebo sériovo vyrabanymi vyrobkami,
Pahko dostupnymi alebo technicky Pahko
zmenitel’nymi.

Odévodnenie

Zmena je potrebnd, kedZe tento pozmenujuci navrh je neoddelitelne spdity s clankom 16 ods. 2

pism. b).

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) informacie o uplatiiovani kontrol
vratane licen¢nych udajov (pocet, hodnota
a druhy licencii a stvisiacich miest urcenia,
pocet pouzivatel'ov v§eobecnych a
ramcovych povoleni, pocet operatorov s
programom vnutorného suladu, ¢asy
spracovania, objem a hodnotu obchodu ,
ktory je predmetom transferu v ramci EU
atd’.) a pokial’ su dostupné, udaje o
vyvozoch poloZiek s dvojakym pouzitim
uskutocnenych v inych ¢lenskych Statoch;

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) informécie o presadzovani kontrol
vratane informacii o vyvozcoch, ktorym
bolo odiaté pravo vyuzivat narodné alebo
unijné vSeobecné vyvozné povolenia 1 ,
sprav o porusovani predpisov, zhabanom
tovare a uplatiiovani inych sankecii;
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Pozmenujuci navrh

a) v§etky informdcie o uplatiiovani
kontrol vratane licen¢nych udajov (pocet,
hodnota a druhy licencii a savisiacich
miest urcenia, pocet pouzivatel'ov
vSeobecnych a ramcovych povoleni, pocet
operatorov s programom vnutorného
suladu, ¢asy spracovania, objem a hodnotu
obchodu, ktory je predmetom transferu v
ramci EU, atd’.) a, pokial’ su dostupné,
Udaje o vyvozoch poloziek s dvojakym
pouzitim uskutocnenych v inych ¢lenskych
Statoch;

Pozmernujici ndvrh

b) vSetky informécie o presadzovani
kontrol vratane informécii o vyvozcoch,
ktorym bolo odiiaté pravo vyuzivat
narodné alebo Unijné vieobecné vyvozné
povolenia 1, akychkol’vek sprav o
porusovani predpisov, zhabanom tovare a
uplatiiovani inych sankcif;
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Pozmeniujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) Udaje o citlivych koncovych
pouzivatel'och, ucastnikoch podozrivych
obstaravacich ¢innosti, a ak su dostupné, o
pouzitych trasach.

Pozmenujuci navrh

C) vSetky Udaje o citlivych koncovych
pouzivatel'och, ucastnikoch podozrivych
obstaravacich ¢innosti, a ak su dostupné, o
pouzitych trasach.

Odévodnenie

Potrebné z dévodu vnutornej logiky textu. Tento pozmenujiici navrh zodpovedad pozmernujiicim

navrhom k ¢lanku 20 ods. 2 pism. a) a b).

Pozmenujici navrh 36

N&avrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia a Rada podl'a potreby
poskytnu usmernenia a/alebo odporacania
o najlepsich postupoch pre subjekty
uvedené v tomto nariadeni s cielom
zabezpedit efektivnost rezimu Unie na
kontrolu vyvozu a konzistentnost’ jeho
uplatiiovania . Prislusné organy ¢lenskych
Statov v pripade potreby poskytnu aj
doplilujice usmernenia pre vyvozcov,
sprostredkovatel'ov a tranzitnych
operatorov so sidlom alebo usadenych v
danom c¢lenskom State.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. Komisia a prislusné organy

¢lenského Statu podla potreby udrzuja
pravidelnd a recipro¢nt vymenu informacii

PE602.925v02-00

Pozmenujuci navrh

1. Komisia a Rada podla potreby
poskytnu usmernenia a/alebo odporu¢ania
o najlepsich postupoch pre subjekty
uvedené v tomto nariadeni s cielom
zabezpedit efektivnost rezimu Unie na
kontrolu vyvozu a konzistentnost’ jeho
uplatiiovania. Prislusné organy ¢lenskych
Statov v pripade potreby poskytnu aj
doplfiujiice usmernenia pre vyvozcov,
najma MSP, sprostredkovatel'ov

a tranzitnych operatorov so sidlom alebo
usadenych v danom ¢lenskom State.

Pozmenujuci navrh

1. Komisia a prislusné organy
¢lenského Statu podla potreby udrzuja
pravidelnd a recipro¢nt vymenu informacii
s tretimi krajinami, a to aj v kontexte

AD\1126803SK.docx



s tretimi krajinami. dialégu o polozkach s dvojakym pouZitim
podl’a dohéd Unie o partnerstve
a spolupréaci a dohdd Unie o strategickom
partnerstve.
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